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Wprowadzenie

Pracujemy bardzo ciezko, aby zapewni¢ wszystkim naszym klientom najlepsza
mozliwa obstuge. W przypadku problemu, zanim wystawisz negatywna opini¢
skontaktuj sie z nami i daj nam szanse na jego rozwiazanie. Bedziemy
zaszczyceni, jesli zostawisz nam pozytywna opinie! Dziekujemy za zakup tego
produktu.

Waznel!

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM URZADZENIA
NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE
OBSLUGI.

Zachowaj instrukcje na przysztos¢ i przekaz ja kolejnemu
uzytkownikowi w przypadku wypozyczenia lub sprzedazy
urzadzenia.

Te instrukcje opracowata firma Interhandler. Nalezy ja przechowywaé wraz
z produktem. Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejsza instrukcja.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie produktu.

Srodki ostroznosci i ostrzezenia maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownika i ochrone przed uszkodzeniem produktu.

Informacje zawarte w tej instrukcji byly aktualne w momencie produkgji.
Pamietaj jednak, ze Interhandler i JCB moga wprowadza¢ zmiany w produkcie
bez wczesniejszego powiadomienia.
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OGOLNE OSTRZEZENIA I UTYLIZACJA

Na naklejkach urzadzenia znajduja sie nastepujace symbole i ikony.
Zwrdc¢ na nie uwage, a oznaczaja one, co hastepuje:

a Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, musisz zapoznac sig z instrukcja obstugi.

Ten symbol stosowany w instrukcji ostrzega uzytkownika przed
potencjalnymi  zagrozeniami. Przed rozpoczgciem korzystania

O

z urzadzenia musisz zapoznac sig z tymi sekcjami.

Srodki ochrony indywidualnej (SOI), ktére nalezy nosié¢ podczas pracy:

*  Ochronniki stuchu zapewniajace ochrong przed hatasem
* Sprzet ochronny na glowe

* Rekawice i ochrona dfoni
* Okulary ochronne i ochrona oczu

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE): Podczas utylizacji
urzadzenia nalezy przestrzega¢ przepisow WEEE.

3
Ostrzezenie o spalinach: Spaliny z tego urzadzenia s3 trujace,
NIGDY nie uzywaj urzadzenia w niewentylowanym pomieszczeniu.
zz I Ostrzezenie przed goraca powierzchnia: Podczas pracy urzadzenie
/\
(s

niebezpiecznie sig nagrzewa. Pozostaw je do ostygniecia przed
przeniesieniem.

Ostrzezenie o ryzyku pozaru: Ze wzgledu na stosowanie
fatwopalnych cieczy ryzyko pozaru jest zawsze obecne. NIGDY nie
uzupetniaj paliwa podczas pracy.

bl Ostrzezenie dotyczace odlegtosci: Upewnij sig, ze podczas pracy
"* zachowano odlegtos¢ przynajmniej 1,2 m od urzadzenia.

Ostrzezenie o hatasie: Podczas pracy urzadzenie emituje hatas
o natgzeniu 97 dB. Pamigtaj o tym pracujac z urzadzeniem.

Ostrzezenie o wybuchu: Przed tankowaniem nalezy zawsze wylaczy¢
urzadzenie. Po zatankowaniu nalezy sprawdzi¢, czy nie doszto do rozlania
paliwa. NIGDY nie uzywaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia.
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OGOLNE OSTRZEZENIA I UTYLIZACJA

% Ostrzezenie o narazeniu na dziatanie wody: Nigdy nie nalezy narazac
urzadzenia na dziafanie deszczu lub wilgoci.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem: To urzadzenie jest potencjalnym
zrodtem porazenia pradem elektrycznym. Nigdy nie wystawiaj go na
dziatanie wilgoci, deszczu lub $niegu. Nie obstuguj urzadzenia mokrymi
rekami lub stopami.

Ostrzezenie dotyczace uziemienia: Nieprawidtowe uziemienie urzadzenia
moze spowodowac porazenie pradem.

Lokalizacja uziemienia: Pokazuje odpowiednie obszary, w ktorych
urzadzenie moze by¢ podfaczone do uziemienia.

Ostrzezenie o tlenku wegla:

WDYCHANIE OPAROW TLENKU WEGLA MOZE SPOWODOWAC SMIERC!
Uzywanie generatora w niewentylowanym pomieszczeniu moze CIE ZABIC
W CIAGU KILKU MINUT! Spaliny z maszyn zawieraja tlenek wegla. Jest to trujacy
gaz, ktorego nie widac ani nie czuc.

* NIGDY nie uzywaj wewnatrz budynku o stabej wentylacji, nawet jesli
drzwi i okna s3 otwarte.
* NIGDY nie uzywaj urzadzenia w zamknigtych pomieszczeniach, takich jak dom,
garaz, pojazd, t6dz czy namiot.
* Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu innych maszyn, ktére wykorzystuja
fatwopalne ciecze jako zrédto paliwa.
* Z urzadzenia mozna korzysta¢ wytacznie na zewnatrz, z dala od otwartych okien, drzwi
i otworéw wentylacyjnych.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
& Bezpieczenstwo ogoélne

Zadna lista wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa nie jest kompletna. Kazde srodowisko jest inne. Zawsze na
pierwszym miejscu bierz pod uwage bezpieczenstwo w odniesieniu do indywidualnych warunkéw pracy. Z tej
i innych maszyn nalezy korzysta¢ z zachowaniem ostroznosci i roztropnosci. Niezastosowanie sig do tego zalecenia
moze spowodowac powazne obrazenia, uszkodzenie sprzetu lub stabe wyniki pracy.

A Ten symbol stosowany w tej instrukcji ostrzega uzytkownika przed potencjalnymi zagrozeniami. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia musisz zapoznac sig z tymi sekcjami.

Znajomosé maszyny

«  OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do obstugi maszyny nalezy dokfadnie zapoznaé sie z instrukcja. Upewnij
sig, ze dobrze znasz elementy sterujace i wiesz, jak prawidlowo obstugiwa¢ urzadzenie. Naucz sig szybko
zatrzymywac maszyne. Nie ignoruj ostrzezen i instrukcji — ich nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do pozaru
i/lub powaznych obrazen. Zawsze zachowuj wszystkie ostrzezenia i instrukcje, aby méc z nich skorzystac
w przysztosci.

*  Przeczytaj te instrukcje oraz etykiety umieszczone na maszynie, aby w pefi zrozumie¢ jej ograniczenia
i potencjalne zagrozenia.

* Dolkfadnie zapoznaj si¢ z elementami sterujacymi i naucz si¢ ich prawidtowego uzycia. Naucz sie szybko
zatrzymywaé maszyne i wylaczaé elementy sterujace.

*  Jesli zamierzasz przekaza¢ urzadzenie innej osobie, np. wynajmujac, wypozyczajac lub sprzedajac, przekaz jej te
instrukcje i zapewnij odpowiednie przeszkolenie w zakresie bezpieczenstwa. Pamigtaj, ze to Ty odpowiadasz za
zapobieganie wypadkom lub obrazeniom, ktére moga dotkna¢ Ciebie, innych oséb lub mienia.

* Nie przeciazaj urzadzenia. Uzywaj go zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Badz przygotowany na szybkie zatrzymanie maszyny w sytuacji awaryjnej. Upewnij sig, Ze rozumiesz dziatanie
wszystkich elementow sterujacych.

+  WSZELKIE CZYNNOSCI KONSERWACY|NE inne niz wymienione w niniejszej instrukcji powinien
wykonywac¢ profesjonalnie przeszkolony i certyfikowany personel.

*  Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy i przed przystapieniem do faktycznej pracy, uzytkownik MUSI
nauczy¢ sig¢ obstugi urzadzenia od doswiadczonej lub wykwalifikowanej osoby.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
& Bezpieczenstwo osobiste

+  OSTRZEZENIE! Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom, ktére nie zapoznaly sie z ta instrukcja, na korzystanie
z urzadzenia. Sprawdz lokalne przepisy, ktore moga okresla¢ minimalny wiek operatora.

*  Trzymaj dzieci, zwierzeta domowe i inne osoby, ktére nie obstuguja urzadzenia, z dala od obszaru roboczego
(przynajmniej 15 m). Jesli ktokolwiek wejdzie do tego obszaru, zachowaj czujnos¢ i natychmiast wytacz
urzadzenie. Dzieci powinny zawsze znajdowac si¢ pod czujna opieka odpowiedzialnego dorostego.

*  Zachowaj czujno$¢, uwazaj na to, co robisz i kieruj si¢ zdrowym rozsadkiem podczas obstugi maszyny. Nie
obstuguj maszyny, jesli jestes zmeczony, zle sig czujesz lub jestes pod wptywem alkoholu, lekéw, narkotykow
lub innych substanciji, ktére moga spowolni¢ Twoje reakcje i negatywnie wptynac na ocene sytuacji. Nawet
chwila nieuwagi moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

+  Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI) podczas obstugi lub naprawy urzadzenia. No$
antyposlizgowe i wytrzymate obuwie robocze oraz dlugie spodnie. Nie uzywaj urzadzenia boso,
w sandafach ani w lekkim obuwiu. Unikaj noszenia tancuszkéw, bransoletek, luznych ubran, krawatéw ani
sznurkow. Dtugie whosy zwiaz z tytu. Zawsze no$ zatyczki do uszu, aby chroni¢ stuch. Luzne ubrania, bizuteria
lub diugie wtosy moga zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci urzadzenia. Chron swoje oczy, twarz i glowe
przed przedmiotami, ktére moga zostaé wyrzucone z urzadzenia. Podczas pracy zawsze zakiadaj okulary
ochronne lub okulary z ostonami bocznymi.

*  Trzymaj rece i stopy z dala od ruchomych czesci urzadzenia. Ruchome czesci moga przecia¢ lub zmiazdzy¢
czesci ciata.
Zawsze unikaj kontaktu z punktami ucisku.

* Nie dotykaj czesci, ktore mogg by¢ gorace podczas pracy. Przed przystapieniem do konserwagii, regulacji lub
serwisowania poczekaj, az czesci ostygna.

*  Podczas montazu, instalacji, obstugi, konserwacji, naprawy lub przenoszenia urzadzenia nigdy nie wifadaj zadnej
czesci ciata w miejsce, w ktorym bedzie jej zagrazato niebezpieczenstwo.

*  Ostroznie uruchom urzadzenie zgodnie z instrukcjami.

*  Pamigtaj, Ze jako operator czy uzytkownik urzadzenia odpowiadasz za wypadki, zagrozenia lub nieprzewidziane
zdarzenia zwiazane z urzadzeniem, ktore dotycza innych osob lub ich mienia. Obowiazkiem uzytkownika jest
ocena potencjalnego ryzyka zwigzanego z obszarem, w ktorym prowadzone sg prace. Operator czy uzytkownik
musi podja¢ wszelkie niezbedne srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa sobie i innym, zwiaszcza
na pochytosciach lub nieréwnym, sliskim i niestabilnym podtozu.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
& Kontrola maszyny

*  Przed uruchomieniem urzadzenia dokfadnie je sprawdz. Upewnij sig, ze wszystkie ostony sa na swoim miejscu
i gotowe do pracy. Sprawdz, czy wszystkie nakretki, Sruby i inne elementy s3 dobrze dokrecone.

*  Ocen ogdlny stan urzadzenia przed jego uzyciem.

* Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy wymaga ono naprawy lub jest w ztym stanie mechanicznym. Wymien
wszystkie uszkodzone, brakujace lub wadliwe czesci przed rozpoczeciem pracy. Sprawdz, czy nie ma wyciekdw
paliwa. Utrzymuj urzadzenie w bezpiecznym stanie.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli wylacznik nie wytacza silnika podczas pracy. Kazda maszyna zasilana benzyna, ktora
nie da sie sterowaé za pomoca wylacznika silnika, jest niebezpieczna i nalezy ja wymienic.

*  Przed uruchomieniem maszyny upewnij sig, ze wszystkie klucze i narzedzia zostaty usunigte z jej obszaru.
Pozostawienie klucza na obracajacej si¢ czesci moze spowodowac powazne obrazenia.

* Jezeli zauwazysz nietypowe wibracje urzadzenia, natychmiast wylacz silnik i sprawdz przyczyne. Pamietaj, ze
wibracje s3 czesto sygnatem ostrzegawczym.

* Unikaj przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed transportem urzadzenia lub wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych upewnij sig, ze silnik jest wytaczony. Wszelkie
prace przy wiaczonym urzadzeniu moga prowadzi¢ do wypadkow.

* Nigdy nie manipuluj przy uktadach bezpieczenstwa ani ich nie wylaczaj.
*  Korzystaj wylacznie z osprzetu zalecanego przez producenta.

*  Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy narzedzia nie s zuzyte lub uszkodzone. Wymieniaj zuzyte lub uszkodzone
elementy i Sruby w zestawie, aby zachowac réwnowage.

*  Utrzymuj urzadzenie w dobrym stanie technicznym. Uzytkowanie urzadzenia w ztym lub watpliwym stanie
technicznym moze spowodowaé powazne obrazenia.

*  Upewnij sig, ze wszystkie elementy zabezpieczajace sa sprawne, a etykiety ostrzegawcze s3 na swoim miejscu.
Elementy te zamontowano dla bezpieczenstwa uzytkownika.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
& Obszar roboczy

*  Zawsze dokfadnie sprawdz caty obszar roboczy przed rozpoczeciem pracy. Pracuj wylacznie w swietle dziennym
lub przy dobrym sztucznym oswietleniu, ktére zapewnia dobra widocznosé. Nie pracuj w nocy,
w czasie gestej mgly lub w innych sytuacjach, w ktérych pole widzenia moze by¢ ograniczone i trudno jest
uzyskac¢ dobra widocznos¢ obszaru.

*  Trzymaj ludzi, dzieci i zwierzgta z dala od miejsca pracy.

*  Wykonuj prace na ptaskim, réwnym podtozu.

*  Nigdy nie zostawiaj urzadzenia w miejscu o niestabilnym podfozu, ktére moze sie osunac.
*  Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w poblizu wawozow, rowdw i nasypow.

*  Zachowaj szczegdlna ostroznos¢ podczas pracy na zwirowych podjazdach, chodnikach lub drogach. Badz czujny
i uwazaj na ukryte zagrozenia lub ruch drogowy.

* Podczas pracy na zamarznigtym podiozu zachowaj szczegdlng ostroznosé, poniewaz maszyna moze mieé
tendencje do $lizgania sie.

* Nie pracuj w deszczu, podczas burzy lub zagrozenia wytadowaniami atmosferycznymi, w czasie silnego wiatru
lub wichury, ani w zadnym innym czasie, gdy warunki pogodowe moga sprawi¢, ze korzystanie z tego produktu
bedzie niebezpieczne. W przypadku zlych warunkéw pogodowych wstrzymaj sie od korzystania
z urzadzenia.

VAN Bezpieczenstwo maszyny
. Nigdy nie uzywaj maszyny w mokrym otoczeniu.

. Maszyna jest zasilana fatwopalnym paliwem, ktére moze spowodowa¢ pozar lub wybuch, prowadzac do
powaznych obrazen ciata.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE! WSZYSTKIE PALIWA SA WYSOCE
LATWOPALNE, A OPARY BENZYNY SA WYBUCHOWE.
ZACHOWAJ SZCZEGOLNA OSTROZNOSC PODCZAS
OBCHODZENIA SIE Z PALIWEM.

PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.

& Bezpieczenstwo paliwa

¢ NIGDY nie pal podczas pracy z paliwem.

e ZAWSZE unikaj wdychania oparow.

e ZAWSZE transportuj paliwo w odpowiednim i wyraznie oznaczonym pojemniku.

+  ZAWSZE no$ prawidiowe, odpowiednie i dopasowane do celu $rodki ochrony indywidualnej (SOI).
Sugerowane elementy to m.in. rekawice ochronne i kombinezon.

¢ Aby unikna¢ iskrzenia lub wytadowan tukowych, trzymaj uziemione przedmioty przewodzace, takie jak
narzedzia, z dala od odstonietych czesci i potaczen elektrycznych znajdujacych sie pod napigciem. Pamietaj, ze
takie zdarzenia moga spowodowac zapton dymu lub oparéw.

*  Nie uzywaj maszyny, jesli wiesz o nieszczelnosciach w ukfadzie paliwowym.

*  Aby zapobiec zagrozeniu pozarem, trzymaj paliwo z dala od wszelkich zrédet zaptonu, takich jak grzejniki, lampy,
iskry powstajace podczas szlifowania czy spawania.

*  NIE wykonuj prac pozarowo niebezpiecznych na zbiornikach, w ktérych znajdowato sig paliwo.
e ZAWSZE utrzymuj porzadek w miejscu pracy.
e ZAWSZE prawidtowo utylizuj zuzyte paliwo.

* Rozlanie benzyny na siebie lub odziez moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata. Natychmiast optucz skoére
i zmien ubranie.

/\ Rozlane paliwo

* W przypadku rozlania paliwa nie probuj zapala¢ silnika, ale odsun urzadzenie od miejsca rozlania paliwa
i unikaj tworzenia zrédet zaptonu, dopoki paliwo nie wyparuije, a opary paliwa nie rozprosza sie.

* W przypadku rozlania paliwa na siebie lub odziez natychmiast umyj skore i zmien ubranie.

*  ZAWSZE niezwiocznie usuwaj rozlane ptyny przy uzyciu granulatu absorbujacego i pojemnika z pokrywa.

10 Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika



Informacje dotyczace bezpieczenstwa
&Tankowanie / spuszczanie paliwa

*  ZAWSZE tankuj i spuszczaj paliwo w dobrze wentylowanym miejscu na zewnatrz budynku. Do dolewania
paliwa uzywaj lejka, i rob to tylko na zewnatrz. Nie pal podczas tej czynnosci ani przy obchodzeniu sig
z paliwem.

*  Wlewaj paliwo przed uruchomieniem silnika, nigdy nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie dolewaj paliwa,
gdy silnik jest uruchomiony lub goracy.

*  Podczas tankowania ZAWSZE uzywaj odpowiedniego urzadzenia do pobierania paliwa.

*  Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa. Ciepto silnika moze powodowac¢ rozszerzanie sig paliwa, dlatego nigdy
nie napetniaj zbiornika paliwa wiecej niz /2" ponizej dolnej krawedzi szyjki wlewu. Zapewni to miejsce na
rozszerzenie paliwa.

*  Podczas uzupetniania lub oprézniania zbiornika paliwa uzywaj zatwierdzonego pojemnika do przechowywania
paliwa w czystym, dobrze wentylowanym miejscu na zewnatrz. Podczas dolewania paliwa lub obstugi urzadzenia
nie wolno pali¢ tytoniu. W miejscu pracy trzymaj sie z dala od iskier, otwartego ognia lub innych zrédet zaptonu.

*  Przed napetnieniem zbiornika paliwa zawsze wytacz silnik i poczekaj az ostygnie. Nigdy nie zdejmuj korka
zbiornika paliwa ani nie dolewaj paliwa, gdy silnik pracuje lub jest goracy.

*  Korek zbiornika paliwa odkrecaj powoli, aby zmniejszy¢ cisnienie w zbiorniku.
*  Uchwyty ZAWSZE utrzymuj w stanie suchym, czystym i wolnym od oleju i paliwa.
*  Po zatankowaniu upewnij sig, ze korek jest dobrze dokrecony.

* Nigdy nie uzywaj funkcji blokady podczas tankowania paliwa.

Przechowywanie

*  Paliwo przechowuj w pojemnikach specjalnie zaprojektowanych i zatwierdzonych do przechowywania paliwa.

e Paliwo przechowuj w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od iskier, otwartego ognia i innych
zrodet zaptonu.

*  Nigdy nie przechowuj paliwa lub urzadzenia z paliwem w zbiorniku wewnatrz budynku, gdzie opary moga miec
kontakt z iskrami, otwartym ptomieniem lub innym zrédtem zaptonu (np. podgrzewaczem wody, piecem czy
suszarka do ubran). Przed umieszczeniem urzadzenia w zamknigciu poczekaj az silnik catkowicie ostygnie.

*  Zatoz wszystkie korki zbiornikéw paliwa i pojemnikéw i wytrzyj rozlane paliwo. Nigdy nie uzywaj urzadzenia
bez prawidtowo zatozonego korka wlewu paliwa.
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Opisy funkcji

A - Zbiornik paliwa

B - Korek zbiornika paliwa

C - Panel sterowania (moze wygladac inaczej na komputerze)
D - Wyjscia AC - zapewniaja wyijscia 230 V

E - Kofa - uzywane do transportu maszyny.

F - Wyfacznik pradu zmiennego - chroni obwody elektryczne przed
przetezeniem, przeciagzeniem i zwarciem.

G - Whytacznik silnika i kluczyk zaptonu - wiacza i wytacza maszyne.

H - Korek spustowy oleju - stuzy do spuszczania oleju podczas rutynowej
konserwacji.

I - Uchwyt do przenoszenia - stuzy do transportu maszyny.

J - Rozrusznik reczny - stuzy do rozruchu silnika i uruchamiania maszyny.
K - Filtr powietrza - oczyszcza powietrze, zapewniajac idealna wydajnosc.
L - Zawér paliwa - zmienia przeptyw paliwa do gaznika.

M - Zawbér ssania - reguluje ilos¢ powietrza przeptywajacego przez gaznik.
N - Swieca zaptonowa - zapewnia iskre do spalania.

O - Gaznik - miesza paliwo z powietrzem w celu spalania.

P - Glowica cylindra

Q - Wydech - tlumi hatas wydechu.
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Montaz
Kota

> Przetdz mafg o$ przez
podkiadke, a nastepnie przez
koto.

> Nastepnie przetdz zespot przez
otwor w ramie generatora.

> Zamocuj na miejscu, wkiadajac
zacisk R przez otwor w matej osi.

> Powtorz tg czynnosc po obu stronach.

Uchwyt

> Umies¢ koncowki pretéw na
obu koncach uchwytu
urzadzenia.

> Wyrownaj otwory w uchwycie
z odpowiednimi otworami
W ramie generatora.

> WIibz Sruby gwintowane przez
prety do otworéw w ramie
generatora.
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Kontrola przed przystapieniem do pracy

Poziom oleju

Sprawdz poziom oleju silnikowego. Sprawdzaj poziom oleju silnikowego przy wytaczonym silniku i w pozycji poziome;j.
> Zdejmij korek wlewu oleju / wyjmij bagnet i wytrzyj go do czysta.

> WI6z i wyjmij bagnet bez wkrecania go w szyjke wlewu. Sprawdz poziom oleju na bagnecie.

> Jesli poziom oleju jest niski, wlej zalecany olej do krawedzi otworu wlewu oleju.

> Mocno wkrec korek wlewu oleju / bagnet.

Wilew oleju

Korek wlewu oleju / bagnet

Kontrola filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza przeptyw
powietrza do gaznika, zmniejszajac wydajnos¢ silnika
i moc wyjsciowa.

Zdejmij pokrywe filtra powietrza i sprawdz filtry.
Wyczys¢ lub wymien zabrudzone elementy filtra. Zawsze
wymieniaj uszkodzone elementy filtra.

Ponownie zamontuj filtr powietrza i pokrywe filtra
powietrza. Upewnij sig, ze wszystkie czesSci pokazane
ponizej sa na swoim miejscu. Mocno dokreci¢ nakretke
motylkowa.

OSTRZEZENIE! Praca silnika bez filtra
powietrza Ilub z uszkodzonym filtrem
powietrza spowoduje przedostanie sie
zanieczyszczen do silnika, powodujac jego
szybkie zuzycie. Tego typu uszkodzenia nie sg
objete ograniczong gwarancja dystrybutora.

Przekrec¢ element ustalajacy pokrywy
filtra powietrza i zdejmij pokrywe oraz
widad filtra powietrza

Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika
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Kontrola poziomu paliwa

Przy wytaczonym silniku i na réwnej powierzchni zdejmij korek zbiornika paliwa i sprawdz poziom paliwa. Paliwo bedzie
widoczne przez filtr paliwa. Uzupetnij zbiornik, jesli w sitku nie wida¢ paliwa. Po zatankowaniu nalezy mocno dokreci¢ korek

zbiornika paliwa.
Zawsze uzywaj lejka lub butelki z elastyczna wylewka, jak pokazano ponizej

@Benzyna jest wysoce tatwopalna, lotna i zraca. Podczas obchodzenia sie z paliwem moze dojsé
o0 poparzenia lub powaznych obrazen.

A NIGDY nie napetniaj zbiornika powyzej maksymalnego poziomu paliwa.

Maksymalny poziom

Zalecany rodzaj paliwa

To urzadzenie korzysta z paliwa standardowego klasy E5 i E10 dostepnego na stacjach benzynowych.
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Kontrola przed przystapieniem do pracy

Roztadowanie elektryczne

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy zawsze upewnic sig, Ze jest ono rozladowane. Oznacza to, ze nalezy
upewnic sig, ze nie sa podiaczone zadne zewnetrzne akcesoria, ktore sa zasilane przez urzadzenie.

Uziemienie maszyny

UWAGA: Kabel uziemiajacy nie jest dotaczony do urzadzenia.

Uziemienie urzadzenia jest zawsze zalecane podczas kazdej formy pracy. Oznacza to podtaczenie urzadzenia do
niezawodnego, dedykowanego uziemienia za pomoca kabla/przewodu z zacisku uziemienia na panelu gléwnym.
Zdejmij nakretke z punktu uziemienia i zamocuj odpowiedni przewdd (brak w zestawie). Po podtaczeniu przewodu
ponownie dokre¢ nakretke.

Zacisk uziemienia

Podiaczenie akumulatora
Uwaga* Dotyczy tylko maszyn z rozruchem elektrycznym

Podtacz akumulator, podiaczajac czerwony przewod do dodatniego zacisku +, a czarny przewod do ujemnego
zacisku -. NIGDY nie wolno dopusci¢ do zetknigcia sig¢ tych 2 przewodow, poniewaz moze to spowodowac

uszkodzenie urzadzenia i akumulatora.

Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika
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Obstuga

Wiaczanie

Po prawidtowym sprawdzeniu maszyny w ramach kontroli przed uruchomieniem mozna ja uruchomic.

OSTRZEZENIE! - PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA ZAPOZNAJ SIE Z CALA INSTRUKCIA
OBSLUGI.

OSTRZEZENIE! - Generatora nie wolno uzywaé w mokrych warunkach, np. podczas deszczu
lub na basenie. Zawsze uzywaj urzadzenia pod zadaszeniem.

> Przesun dzwignie zaworu paliwa do pozycji ON.

> Aby uruchomi¢ zimny silnik, przesun dzwignie ssania w potozenie CHOKE. Aby ponownie uruchomic¢ rozgrzany
silnik, pozostaw dzwignig ssania w pozycji RUN.

> Wocisnij przefacznik zasilania do pozycji ,,ON”

Dzwignia ssania
A CHOKE RUN
¢ Ld "
S _ CHOKE LEVER
Przetacznik
silnika
[® N ge—
ATqﬁ.,
® JCB-GEO00PE
&=fiﬁ
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Obstuga

Wiaczanie

> W16z klucz do przefacznika zasilania. Ustaw przetacznik zasilania w pozycji ,,ON”. Nastepnie przekre¢ kluczyk
do pozycji startowej, az urzadzenie uruchomi sie. Jesli urzadzenie nie uruchomi sie po 5-10 sekundach,
przestan przekrecaé kluczyk i sprobuj ponownie.

> Alternatywnie, mozna lekko pociagnac za uchwyt recznego rozrusznika, az do wyczucia oporu, a nastepnie
energicznie pociagnaé. Nie wolno dopusci¢ do zatrzasniecia sig¢ uchwytu rozrusznika na silniku. Cofnij go
delikatnie, aby zapobiec uszkodzeniu rozrusznika.

> Jesli dzwignia ssania zostata przesunigta do pozycji CHOKE w celu uruchomienia silnika, stopniowo przesuwaj
ja do pozycji RUN w miare rozgrzewania sie silnika.

> Moc generatora zalezy od petnej predkosci obrotowej silnika. Upewnij sig, ze dZzwignia ssania jest catkowicie
ustawiona w pozycji RUN, aby zapewni¢ petng predkos¢ obrotows silnika.

Uchwyt rozrusznika recznego

Dzwignia ssania

| CHOKE RUN |

|~ CHOKE LEVER
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Obstuga
Wytaczanie

Aby zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej, wystarczy ustawic
wytacznik zaptonu w pozycji OFF. W normalnych warunkach
nalezy zastosowac nastepujaca procedure.

> Odtacz cate obciazenie od urzadzenia, co oznacza odfaczenie wszystkich podtaczonych urzadzen.
> Woeisnij przefacznik zasilania do pozycji OFF.
> Przekrec zawor paliwa do pozycji OFF.

UWAGA¥* Po uzyciu urzadzenie jest bardzo gorace. Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy odczekag, az ostygnie.

Przetacznik
silnika

““ / MULTI METER

DCBREAKER  DC 12V/83A

Qﬂ@l GBO00PE
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Obstuga

Podiaczanie urzadzen
Moc znamionowa generatora wynosi 7500 W. Jest to maksymalna moc, jaka moze dostarczy¢ urzadzenie.

Przekroczenie tej wartosci spowoduje zgasniecie urzadzenia i prace poza podana specyfikacja. Moze to by¢
niebezpieczne i spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

> Gdy urzadzenie pracuje na petnych obrotach, podiaczaj urzadzenia pojedynczo.
> Korzystajac z gniazda kompatybilnego z napigciem 230V lub DCI2V, podtacz gniazdo do wybranej wtyczki.

> Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone i wilacz wylacznik automatyczny w wybranym gniazdku.
W przypadku korzystania z gniazd 230 V nalezy réwniez wybrac zadane napiecie.

> Urzadzenie powinno by¢ teraz zasilane i bezpieczne w uzyciu.
> Aby odfaczy¢ urzadzenie, nalezy wylaczy¢ odpowiedni wylacznik automatyczny, a nastepnie odfaczyc
urzadzenie.

UWAGA* W przypadku korzystania z odpowiedniego przedtuzacza gniazda nalezy wykona¢ te samg procedure,
jesli podfaczane s3 dodatkowe urzadzenia. Stuchaj dzwigku silnika, jesli zmienia sie¢ w stosunku do poprzedniej
predkosci pracy, odfacz urzadzenie. Ponadto, jesli urzadzenie nie dziala zgodnie z przeznaczeniem, moze to
oznaczac, ze generator nie jest w stanie zapewni¢ wymaganej mocy.
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Obstuga

Zarzadzanie energig

Ponizsza tabela przedstawia przyblizony pobér mocy niektorych urzadzen.

UWAGA¥* Sg to wartosci przyblizone i zawsze nalezy wcze$niej sprawdzi¢ moc znamionowa urzadzenia.

Sprzet elektryczny

Moc znamionowa (W)

Moc rozruchowa (W)

Telewizor 27" 500 800
Lampa energooszczedna 5~50 5~50
Kuchenka elektryczna 1000 1000
Komputer 800 800
Urzadzenia gospodarstwa
domowego Odtwarzacz DVD 100 100
Lodowka 800 1600
Pralka 300 600
Wentylator elektryczny 50 100
Klimatyzator 2 KM 1500 3000
Spawarka elektryczna 2500 5000
Narzedzia Mtotowiertarka 1000 1500
Pompa wody 800 1200

Moc rozruchowa niektérych urzadzen jest wyzsza niz moc znamionowa. Nalezy o tym pamigta¢ podczas dodawania
dodatkowych urzadzen do urzadzenia. Podczas uruchamiania urzadzenia nalezy zawsze uwzglednia¢ jego moc
rozruchowa dodatkowo do aktualnie wymaganego obciazenia

Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika
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Konserwacja
Znaczenie konserwacji

Whasciwa konserwacja jest niezbedna dla bezpiecznej, ekonomicznej i bezawaryjnej pracy. Pomoze to réwniez
Zmniejszy¢ zanieczyszczenie powietrza.

Nieprawidtowa konserwacja urzadzenia lub nieusunigcie usterki przed jego uruchomieniem moze spowodowac awarig,
w wyniku ktorej uzytkownik moze odnies¢ powazne obrazenia lub ponies¢ Smierc

Nalezy zawsze przestrzega¢ zalecen i harmonogramoéw przegladow i konserwacji zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi.

Ponizsze strony zawieraja harmonogram konserwaciji, procedury rutynowej kontroli oraz proste procedury konserwagji
przy uzyciu podstawowych narzedzi recznych. Inne zadania serwisowe, ktore sa trudniejsze lub wymagaja specjalnych
narzedzi, najlepiej powierzy¢ profesjonalistom i s3 one zwykle wykonywane przez technika lub innego
wykwalifikowanego mechanika.

Harmonogram konserwacji dotyczy normalnych warunkéw pracy. W przypadku korzystania z urzadzenia w trudnych
warunkach, takich jak dtugotrwata praca przy duzym obciazeniu lub w wysokiej temperaturze, lub w warunkach
nietypowej wilgotnosci lub zapylenia, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca w celu uzyskania zalecen dotyczacych
indywidualnych potrzeb i sposobu uzytkowania.

Nalezy pamietaé, ze sprzedawca najlepiej zna maszyne i jest w petni przygotowany do jej konserwacji i naprawy.

Aby zapewni¢ najwyzsza jako$¢ i niezawodnos¢, do napraw i wymiany nalezy uzywac wytacznie nowych, oryginalnych
czesci lub ich odpowiednikow.

Konserwacja, wymiana lub naprawa urzadzen i systemow kontroli emisji moze by¢ wykonywana przez dowolny zakfad
naprawy silnikéw lub osobeg fizyczna, przy uzyciu czesci, ktore sa ,,certyfikowane” zgodnie z normami EPA.
BEZPIECZENSTWO KONSERWAC]I

Ponizej przedstawiono niektére z najwazniejszych srodkéow ostroznosci. Nie jestesmy jednak w stanie ostrzec przed

kazdym mozliwym zagrozeniem, ktére moze wystapi¢ podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych. Tylko Ty
mozesz zdecydowac, czy powinienes wykona¢ dane zadanie.

Nieprzestrzeganie instrukcji konserwacji i sSrodkéow ostroznosci moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.

Nalezy zawsze przestrzega¢ procedur i Srodkow ostroznosci podanych w instrukcji obstugi.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub napraw upewnij sig, ze silnik jest wytaczony. Pozwoli
to wyeliminowac¢ kilka potencjalnych zagrozen:

Zatrucie tlenkiem wegla ze spalin silnika.

Podczas pracy silnika nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje. - Oparzenia od goracych czesci. Przed dotknigciem

poczekaj, az silnik i uktad wydechowy ostygna. - Obrazenia spowodowane ruchomymi czesciami.
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Konserwacja

Harmonogram konserwacji

.| Co50 |Co 100|Co 300
Co 20 godzin . - -
lub w godzin | godzin | godzin
Harmonogram regularnej konserwacji Po uzyciu pierwszym IuP co . lu,b co . Iubkco
miesigcy | Miesiace|miesiecy| roku
pierwszego
uzycia
Sprawdz poziom oleju .
Olej silnikowy
Wymien . .
Kontrola J
Filtr powietrza
Wyczys¢ (I
Miska filtra paliwa Wyczysc¢ .
Swieca zaptonowa Wyczys¢ e  |Wymien
Czyszczenie zaworéw Wyreguluj -
Gtowica cylindra Wyczys¢ Co 300 godzin (2)
Zbiornik paliwa i filt
forniic paitwa tHIEr Wyczysé Co 2 lata (2)

(2) - Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zasiegnaé porady wykwalifikowanego technika lub zespotu
obstugi posprzedaznej. Dane kontaktowe znajduja sig na stronie 32
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Konserwacja — serwis olejowy

Podczas wymiany oleju maszynowego nalezy uruchomi¢ maszyne na kilka minut. Ciepty olej zawsze bedzie sptywat
szybciej i w wigkszej ilosci w poréwnaniu do oleju zimnego.

> Umies¢ odpowiedni pojemnik pod silnikiem, aby zebra¢ zuzyty olej.

> Zdejmij korek wlewu oleju, korek spustowy oleju i podktadke.

> Pozostaw zuzyty olej do catkowitego spuszczenia

> Ponownie zat6z korek spustowy oleju i nowa podktadke, a nastepnie mocno dokrec¢ korek spustowy oleju. Zuzyty
olej silnikowy nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla srodowiska. Zalecamy oddanie zuzytego oleju w szczelnym
pojemniku do lokalnego centrum recyklingu lub stacji obstugi w celu jego regeneracji. Nie wyrzucaj go do odpadéw

ogdlnych, nie wylewaj na ziemig ani do kanalizacji.

> 3. Po ustawieniu silnika w pozycji poziomej, wlej zalecany olej do gérnego znaku granicznego (dolna krawedz otworu
wlewu oleju) na bagnecie.

Korek wlewu oleju
/ Bagnet

Poziom oleju

Korek spustowy
i podktadka

Gatunek oleju

Uzywaj oleju do silnikéw 4-suwowych, ktory
spetnia lub przekracza wymagania klasyfikacji
serwisowej API SJ, SL lub réwnowaznej. Zawsze
sprawdzaj etykiete serwisowa APl na pojemniku
z olejem, aby upewni¢ sig, ze zawiera ona litery
SJ, SL lub réwnowazne. Do ogodlnego uzytku
zalecany jest olej SAE |5W-40.

Zalecany typ oleju silnikowego

Inne lepkosci przedstawione w tabeli moga by¢ 50 0 50 70 60 ) 100 150

stosowane, gdy $rednia temperatura
w danym obszarze miesci si¢ we wskazanym 289 178 67 44 156 267 378 489
zakresie. Temperatura otoczenia
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Konserwacja — Swieca zaptonowa

Zalecane $wiece zaptonowe — NGK:BPR7ES/Champion:RN7YC

Ta odmiana $wiecy zaptonowej jest zalecana dla normalnych warunkéw i temperatur pracy silnika.
Nieprawidtowa specyfikacja $wiecy zaptonowej moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Upewnij sig,
ze $wieca zaptonowa ma prawidtowy odstep i jest wolna od jakichkolwiek osadow

> Najpierw zdejmij pokrywe swiecy zaptonowej. Jest to pokrywa wciskana.
> Za pomoca odpowiedniego klucza do swiec zaptonowych poluzuj swiece zaptonowa i wyjmij ja.

> Sprawdz $wiecg zaptonowa. Wymien, jesli kontrola wykaze:
|. Widoczne uszkodzenia
2. Mocne zanieczyszczenie olejem / weglem
3. Staba kondycje podkiadki

> Za pomocy szczelinomierza sprawdz szczeling elektrody zaptonowej. Szczelina powinna wynosi¢ 0,7-0,8 mm
(0,026-0,03 | cala).

> Ponownie zamontuj $wiece zaptonowa, najpierw nawijajac ja recznie, aby uniknac¢ gwintowania krzyzowego.
> Po prawidtowym osadzeniu catkowicie dokrec¢ kluczem do swiec zaptonowych.

> Gdy podktadka zacznie stawia¢ opér, dokrec ja zgodnie z ponizsza instrukcja:
|. Nowa $wieca zaptonowa — dokrecona o 1/2 obrotu
2. Ponownie uzyta $wieca zaptonowa — dokrecona o 1/8 do 1/4 obrotu

o KLUCZ DO $WIECY
ZAPLONOWE] = 0.70-0.80mm

PODKEADKA
USZCZELNIAJACA
]
|
P
S —

NASADKA SWIECY
ZAPLONOWE]

= T
|
L
_—
?
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Konserwacja — filtr osadow

>

>

Zamknij zawr paliwa i wyjmij miske osadowa.

Wyjmij o-ring i filtr.

Wyczys¢ miske osadowa, o-ring i filtr za pomoca niepalnego lub fatwopalnego rozpuszczalnika.
Ponownie zat6z o-ring i filtr, a nastgpnie dokre¢ miske osadowa.

Otworz zawor paliwa i sprawdz, czy nie ma wyciekow.

Zawor paliwa =

Czyszczenie filtra powietrza

llustracja znajduje sig na stronie 13 ,,Kontrola filtra powietrza”.

>

>

Otworz pokrywe za pomoca nakretki zabezpieczajacej i wyjmij piankowy wkiad filtra powietrza.

Umyj element piankowy w wodzie z detergentem w plynie, a nastepnie wyptucz w czystej wodzie i wycisnij do
sucha czysta szmatka.

Nasyci¢ filtr piankowy czystym olejem silnikowym, usuna¢ nadmiar wyciskajac go w sucha, czysta szmatke.

Ponownie zamontuy;j filtr powietrza i pokrywe filtra powietrza.
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Rozwiazywanie probleméw

Usterka

Przyczyna

Dziatanie

Maszyna nie uruchamia si¢

Brak paliwa

Napetnij zbiornik oleju benzyna

Zawor paliwa nie jest wiaczony

Ustaw zawor paliwa w pozycji ON

Zawor paliwa jest zablokowany

Wyczys¢ zbiornik paliwa (patrz
strona 27)

Brak oleju silnikowego lub jego poziom
jest niski

Dodaj olej

Whytacznik silnika jest wytaczony

Ustaw przetacznik w pozycji
,ON”.

Awaria $wiecy zaptonowej

Wyczysc lub wymien Swiece
zaptonowa (patrz strona 26)

Nie ma mocy wyjsciowej

Whytacznik automatyczny jest w pozycji
wylaczonej

Ustaw wytacznik automatyczny
w pozycji ,,ON”.

Wtyczka ma staby kontakt

Wyjmij i ponownie wi6z wtyczke.

Urzadzenie drzy podczas pracy

Pozycja dzwigni ssania jest nieprawidtowa

Przesun dzwignig ssania do pozycji

»otwartej” podczas pracy

Urzadzenie emituje biaty dym

Temperatura silnika jest zbyt wysoka, by¢
moze jest przeciazony

Pozwdl silnikowi pracowa¢ bez

obciazenia przez ponad 10 minut

Paliwo jest zanieczyszczone

Uzywaj $wiezego, czystego paliwa

Urzadzenie emituje czarny dym

Filtr powietrza jest zabrudzony

Wyczysc¢ wkiad filtra powietrza

Obciazenie jest zbyt duze

Zmniejszenie obciazenia do limitu

zZnamionowego

Urzadzenie emituje niebieski dym

Olej silnikowy jest przepetniony

Spusci¢ olej do prawidtowego
poziomu

Typ oleju silnikowego jest nieprawidtowy

Wybierz odpowiedni model oleju

silnikowego

Moc spada wraz z uptywem czasu

Awaria $wiecy zaptonowej

Wyczys¢ lub wymien Swiece

zaptonowa

Luz zaworowy nie jest wyregulowany

Regulacja luzéw zaworéow

Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika
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Specyfikacja

Pojemnos¢ skokowa (cc)

Model JCB-GDESOOOPE
Waty robocze / kW 7500/7,5
Maks. waty / kW 7900/7,9
Napigcie znamionowe (v) 115/230
Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50

457

Metoda uruchamiania

Recznie / elektrycznie

Pojemnos¢ oleju (mm)

1100

Konfiguracja gniazda

Typ filtra powietrza Metal
Czujnik / alarm niskiego poziomu oleju Tak
Uktad zaptonowy T.Cl
Typ alternatora Szczotkowany
Faza Jedna
2x 16A/230V

« Ix 32A/230V (3 piny)
« Ix DC 8,3A/12V

Rozmiar zbiornika paliwa (L)

25

Srednica ramy (mm) 32

Wymiary (mm) (dt. x szer. x wys.) 690x675x655
Poziom ci$nienia akustycznego LpA (dB) 75,57
Poziom mocy akustycznej LWA (dB) 95,8
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (dB) 97

Ustawienia momentu i tolerancje

Luz zaworu wlotowego (mm) 0,08~0,12
Luz zaworu wydechowego (mm) 0,13~0,17
Sruby gtowki (Nm) 11~13
Nakretki blokujace dzwigienki zaworowe (Nm) 8~12
Plyta pokrywy dzwigienki zaworowej (Nm) 8~12
Sruby skrzyni korbowej (Nm) 26~30
Nakretki gaznika (Nm) 9~11
Sruba zaciskowa ramienia regulatora (Nm) 9~12
Kolektor wydechowy (Nm) 5~10
Sruby glowicy (Nm) 26~30
Nakretka mocujaca koto zamachowe (Nm) 70~80
Korek wlewu paliwa (Nm) 15~25
Sruba pociagowa wirnika (Nm) 8~12
Sruby mocujace stojana (Nm) 25~30
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Gwarancja

Zgloszenie reklamacji nalezy wysta¢ pod adres gwarancja.jcbtools@interhandler.pl
W zgloszeniu reklamacji nalezy przedstawi¢ dowéd zakupu.

Aktualizacje instrukcji

Nasze podreczniki sa stale weryfikowane i aktualizowane. Jesli znajdziesz btad, braki lub niejasne sformutowania, skontaktuj

sie z nami w celu uzyskania pomocy. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia
W razie potrzeby.

Zwrot produktu

W przypadku zwrotu produktu nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca w celu uzyskania informacji na temat polityki
Zwrotow.

Zamawianie czesSci zamiennych

Zaméwienia nalezy sktada¢ na adres office@interhandler.pl
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Kontakt

Potrzebujesz pomocy? Porozmawiaj z naszymi ekspertami

Nasz przyjazny zespot posprzedazowy z przyjemnoscia Ci pomoze.

Telefon
Zadzwon do naszego zespotu pod numer +48 801 06 07 08

@ E-mail
office@interhandler.pl

Adres
Interhandler, ul. Wapienna 6, 87-100 Torun

Q Strona wsparcia
Przejdz do strony www.interhandler.pl

Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika
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Recykling i utylizacja

Nie oferujemy programu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz akumulatoréw.
Odpowiedzialnos¢ za utylizacje zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub akumulatoréw spoczywa na
uzytkowniku.

Dlatego tez, gdy zajdzie konieczno$¢ pozbycia si¢ urzadzenia, nalezy zanies¢ je do lokalnego punktu zbiérki odpadow.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowac¢ si¢ z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania porady dotyczacej
utylizacji.

Upewnij sig, ze caly niewykorzystany olej i paliwo s3 prawidlowo utylizowane — mozesz to zrobi¢ wczesniej lub
w lokalnym centrum recyklingu.

> Pod zadnym pozorem nie spuszczaj paliwa ani oleju do kanalizacji.

> Pamietaj, ze niektore produkty zawieraja odpady WEEE, ktorych nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.
> Poddaj je recyklingowi zgodnie z przepisami wtadz lokalnych lub w centrum recyklingu.

> Jesli produkt zawiera baterie, rowniez nie wyrzucaj ich do odpadéw domowych.

> Baterie poddaj recyklingowi zgodnie z wytycznymi wtadz lokalnych lub centrum recyklingu.

> Niechciane opakowania i materiaty przechowuj w odpowiednich miejscach i przekazuj do centrum recyklingu, aby
zostaly zutylizowane w sposob przyjazny dla srodowiska.

Ochrona srodowiska

Dbaj o ochroneg srodowiska podczas korzystania z urzadzenia, aby wspiera¢ zaréwno wspotzycie spoteczne, jak
i Srodowisko, w ktorym zyjesz. Staraj sig nie powodowac¢ zaktdcen w otoczeniu.

> Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji opakowan, olejow, paliwa, filtrow, uszkodzonych czesci
iinnych elementow majacych silny wptyw na srodowisko. Pamietaj, ze takich odpadéw nie wolno usuwac jak zwyktych
$mieci. Nalezy je posegregowac i dostarczy¢ do okreslonych punktéw utylizacji odpadéw, gdzie zostana poddane
recyklingowi.

> Zwracaj uwage na lokalne przepisy dotyczace usuwania odpadéw po koszeniu.

> Podczas utylizacji nie nalezy zanieczyszczac srodowiska urzadzeniem, lecz przekaza¢ je do punktu utylizacji zgodnie
z obowiazujacymi przepisami lokalnymi.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

My,
JCB Tools

Oswiadczamy, ze produkt:
Opis
Generator 7500 W
Typ
JCB-GDES8000PE

Funkcja
Produkcja energii

Jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami;
Dyrektywa maszynowa
2006/42/EU

Dyrektywa niskonapigciowa
2014/35/EU

Dyrektywa EMC
2014/30/EU

Dyrektywa w sprawie emisji hatasu
2000/14/WE

Osoba upowazniona do sporzadzenia niniejszej dokumentacji technicznej:
Data: 01/12/2022 Podpis

Imig i nazwisko / tytut: Roland.].Llewellin / Dyrektor zarzadzajacy
JCB Tools jest licencjobiorcy J.C.Bamford Excavators Itd, kierowanym przez Genpower lItd.

Adres: JCB Tools, Isaac Way, Pembroke Dock, SA72 4RW
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UKCA

My,
JCB Tools

Oswiadczamy, ze produkt:
Opis
Generator 7500 W
Typ
JCB-GDE8000PE
Funkcja
Produkcja energii

Zgodnosé z nastepujacymi dyrektywami;
Dyrektywa maszynowa - 2008 (S.I. 2008/1597)
Dyrektywa niskonapigciowa - 2014/35/UE
Dyrektywa EMC - 2014/30/UE
Dyrektywa w sprawie emisji hatasu - 2000/ 14 /WE
Przepisy w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2016 (SI 2016
No. 1091) EUROV : (EU) 2016/1628
201 1/65/EU+(EU)2015/863
REACH SVHC 224

Zastosowano nastepujace zharmonizowane normy i specyfikacje techniczne:
BS EN ISO 8528-13:2016,
EN 60204-1:2018,
EN ISO 12100:2010
EN 55012:2007+A1:2009
EN IEC 61000-6-1:2019

Osoba upowazniona do sporzadzenia niniejszej dokumentacji technicznej:
Data: 01/12/2022 Podpis

FQ) TL{Q." L UK

Imig i nazwisko / tytut: Roland.).Llewellin / Dyrektor zarzadzajacy C ' I
JCB Tools jest licencjobiorca J.C.Bamford Excavators Itd, kierowanym przez Genpower lItd.
Adres: JCB Tools, Isaac Way, Pembroke Dock, SA72 4RW

35 Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika



